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CUENTO

i,—dijo el amigo Pérez a todos sus
contertulios de café;—en este pe-
riddico acabo de leer la noticia de la
muerte de un amigo. Sélo le vi una vez,
y, sin embargo, le he recordado en mu-
chas ocasiones. {Vaya un amigo!

L.e conoci una noche viniendo a Ma-
drid en el tren correo de Valencia. Iba
‘yo en un departamento de primera; en
Albacete bajé el Gnico viajero que me
acompanaba, y al verme solo, como
habia dormido mal la noche anterior,
me estremeci voluptuosamente, con-
templando los almohadones grises.
iTodos para mi! ;Podia extenderme
con libertad! {Flojo sueno iba 4 echar
hasta Alcdzar de San Juan!

Corri el velo verde de la lampara, y
el departamente queds en deliciosa pe-
numbra. Envuelto en mi manta me
tendi de espaldas, estirando mis piernas

de no molestar 4 nadie.

El tren corria por las llanuras de la
‘4 Mancha, aridas y desoladas. [LLas esta-
ciones estaban & largas distancias; la locomotora extrema su velocidad, y mi coche gemia y temblaba como
una vieja diligencia. Balancedbame sobre la espalda, impulsado por el terrible traqueteo; las franjas de los
almohadones arremolindbanse; saltaban las maletas sobre las cornisas de red; tem blaban los cristales en sus
alveolos de las ventanillas, y un esPantuso rechinar de hierro viejo venia de abajo. Las ruedas y frenos gru-
hian; pero conforme se cerraban mis ojos, encontraba yo en su ruido nuevas modulaciones, y tan pronto me
creia mecido por las olas, como me imaginaba que habia retrocedido hasta la nifiez y me arrullaba una no-
driza de voz bronca.
Pensando en tales tonterias me dormi, oyendo siempre el mismo estrépito y sin que el tren se detuviera,
Una impresién de frescura me desperté Senti en la cara como un golpe de agua fria. Al abrir los ojos vi
el departamento solo; la portezuela de enfrente estaba cerrada. Pero senti de nuevo el soplo trio de la noche
aumentado por el huracan que levantaba el tren con su rdpida marcha, y al incorporarme vi la otra porte-
zuela, la inmediata a mi; completamente abierta, con un hombre sentado en el borde de.la plataforma, los
piés afuera, en el estribo, encogido, con la cabeza vuelta_hacia mi y unos ojos que brillaban mucho en su
cara obscura.

‘La sorpresa no me permitia pensar. Mis ideas estaban aun embrolladas por el sueho. En el primer mo-

mento senti cierto terror supérsticioso. Aquel hombre que se aparecia estando el tren en marcha, tenia algo
de los fantasmas de mis cuentos de nifio.

Pero inmediatamente recordé los asaltos en las vias férreas, los robos de los trenes, los asesinatos en un
vagon, todos los crimenes de esta clase que habia leido, y pensé que estaba solo, sin un mal timbre para avi-
sar a los que dormian al otro lado de los tabiques de madera. Aquel hombre era seguramente un ladrén,

El instinto de defensa, 6 més bien el miedo, me dié cierta ferocidad. Me arrojé sobre ¢l desconocido, em-
pujandolo con codos y rodillas; perdié el equilibrio; se agarré desesperadamente al borde de la portezuela, y
yo segui empujandole, pugnando por arrancar sus crispadas manos de aquel asidero, para arrojarlo 4 la via.
Todas las ventajas estaban de mi parte.

—iPor Dios, senoritol—gimié con voz ahogada.—Sefnorito, déjenie usted. Soy un hombre de bien.

Y habia tal expresion de humildad y angustia en sus palabras, que me senti avergonzado de mi brutalidad
y le solté. |

Se sento otra vez jadeante y tembloroso en el hueco de la portezuela mmntras yo quedaba en pie, bajo la
lampara, cuyo veélo descorri.

Entonces pude verle. Era yn campesino pequeno y enjuto; un pobre diablo con una zamarra remendada
y mugrienta y pﬂntaiﬁnes de color claro. Su gorra negra casi se confundia con el tinte cobrizo y barnizado
de su cara, en la que.se destacaban-los -ojos de mirada mansa y una dentadura de rumiante, fuerte y amari-
llenta, que se descubria al contraerse los lahios con sonrisa de estipido agradecimiento.

Me miraba come un perro 4 quien se ha salvadola vida, y mientras tanto sus obscuras manos buscaban y
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El pardsito del tren

cuanto pude, con ladeliciosa seguridad .
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—Yo también llevo billete, senorito.

Lo miré€ y no pude menos de reirme.

—iPero si es antiguo!
tren y asustar 4 los viajeros?

que aun duraba en mi.

no tengo dinero.

oblicua de la abierta portezuela, y en ella la sombra
# R -encogida del desconocido y la mia inclinado sobre él.

- ' Pasaban los postes telegréficos como pinceladas ama-
T R rillas sobre el fondo negro de 1a noche, y en los riba-
’ﬁ SRS 20s brillaban un instante, cual enormes luciérnagas,
% B R R - los carbones encendidos que arrojaba la locomotora.
I ; El pobre hombre estaba intranquilo, como si le
B8 S o extrafase que le dejara permanecer en aquel sitio.
; Jr P Le di un cigarro ¥ poco & poco fué hablando,
i | - Todes los sabados hacia el viaje del mismo modo.
ﬂp e Esperaba al tren 4 su salida de Albacete; saltaba 4
%‘ _ un estribo con riesgo de ser despedazado, corria por
G St o tuera todos los vagones buscando un departamento
T AR | vacio, y en las cuatro estaciones, hasta el pueblo
P . donde iba, apeibase poco antes de la llegada y volvia
% &l o sabir después de la salida, siempre mudando de
a_ﬂ | - 8itio para evitar Ia vigilancia de los empleados, unos
& = | malas almas enemigos de los pobres.
& —iPero 4 dénde vasi—le dije.—;Por qué haces
e e€ste viaje, exponiéndote 4 morir despedazado?
G S | Iba a pasar el domingo con su familia. {Cosas de

Pobres! El trabajaba algo en Albacete y su mujer ser-
Via en un pueblo. El hambre les habia separado. Al
Principio, hacia el viaje 4 pie: toda una noche de mar-
cha, y cuando Ilégaba por la manana caia rendido,
SRR $in ganas de hablar con su mujer ni de jugar con los
S chicos. Pero ya se habia espabilado, yano tenia miedo
A y hacia el viaje tan ricamente en el tren. Ver 4 sus
;i hijos le daba fuerzas para trabajar toda la semana.
e Tenia tres: ¢l mds pequefio era asi, no levantaba dos
B0 Palmos del suelo, v sin émbargo, le reconocia yal
verle entrar tendiale los brazos al cuello.
o —Pero td—le dije—;no piensas que en cualquiera
- | de estos viajes tus hijos van 4 quedarse sin padre?
e ® El sonreia con confianza. Entendia muy bien
@ =1 squel negocio. No le asustaba el tren cuando llegaba
s como caballo desbocado, bufando y echando chispas;
N - ®ra agil y sereno; un salto y arriba; y en cuanto a
J . bajar, Podria darse algdin coscorrén contra los des-
e o Hiontes, pero lo importante era no caer bajo las
e ruedas.

No le asustaba el tren, sino los que iban dentro.
Buscaba los coches de primera, porque en ellos en-
contraba departamentos vacios. jQué de aventuras!
Una vez abris sin saberlo el reservado de sefioras;
dos monjas que iban dentro gritaron jladrones!, y éi,
dsustado, se arrojé del tren y tuvo que hacer a pie el
resto del camino, ‘
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le dije.—Ya hace afios que sirvié

Al ver su burdo engafio descubierto, puso la cara triste, como si temiera
vez 4 la via. Senti compasién Y quise mostrarme bondadoso y alegre, para

racan. El tren corria 4 toda velocidad; sobre los yermos y los t

G rebuscaban en la faja y los bolsillos. Esto casi me hizo arrepentir de mi generosidad, y m
4 buscaba, yo metia mano en el cinto y empufaba mi revdlver. ;Si creyé pillarme descuidado.,,
"Tiré él de su faja, sacando algo, y yo le imité sacando de su funda medio revolver,

la mano era un cartoncito mugriento y acribillado, que me tendié con satisfaccién,

—Vamos, acaba de subir. Siéntate dentro y cierra la portezuela.
—No, sefior,—dijo con entereza.—Yo no tengo derecho 4 ir dentro ¢como un seforito, Aqui

Y con la firmeza de un testarudo se mantuvo en su puesto.
Yo estaba sentado junto % €l mis rodillas en sus espaldas.

ientras el gafi

La Saeta

an

Pero lo que €l tenfa en

e ¢Y cON esto te crees autorizado para asaltar el

que intentase yo arrojarlo otra
ocultar los efectos de la sorpresa,

s ¥ gracias, pues

Entraba en el departamento un verdadero hu-
eérrosos desmontes, resbalaba la mancha roja y

. Delli Mo
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La Saeta

Dos veces habia es-
tado proxime, como
aquella noche, & ser
arrojado a la via por
los que despertaban
sobresaltados con su
presencia; y buscando
¢n otra ocasién un de-
partamento obscuro,
tropezocon unviajero
que sin decir palabra
le asesté un garrota-
zo, echandole fuera
del tren. Aquella no-
che si que creyé mo-
rir,

Y al decir esto, se-
nalaba una cicatriz
que cruzabasu frente.

Le trataban mal,
pero €l no se quejaba.
Aquellos senores te-
nian razén para asus-
tarse y defenderse. El
comprendia que era
merecedor de aquello
y mas, pero jqué. re-
medio si no tenia di-
nero y deseaba ver a
sus hijos!

El tren iba limitan-
do su marcha como si
se aproximara 4 una

do, comenz6 a4 incor-
porarse.

—Quédate,—le dije;
—aun falta otra esta-
cion para llegar 4 don-
de tu vas. Te pagaré
el billete.

—Quial No, senor,
—repuso con candi-
dez maliciosa.—E]
empleado, al dar el

i billete, se fijaria en

REUTLINGER mi., Muchas veces me

han perseguido sin

: consegulr verme de

icerca, y no qulern que me tomen la filiacion. jFeliz viaje, sefiorito! Es usted la méas buena alma que he en-
cc}ntradﬂ en el tren, * A

Se alejo por los estribos, agar rado al pasamano de los coches, y se perdid en la obscuridad, buscando sin

Selwich

duda otro sitio donde continuar tranquilo su viaje,

PEI‘&IHE'E ante una estacién paque'nuy silenciosa. Iba ya & tenderme para dormir, cuando en el andén

sonaron voces imperiosas, . _
Eran los empleados, los mozos de la estacién y una pareja de la guardia civil, que corrian en distintas

direcciones como cercando 4 alguien. .

—u«;Por aquil... ;Cortadle el pasu‘ b Dos por €l otro lado pala que no escape.. . Ahora se ha subido sobre
el tren... (Seguidlel» - . :

Y, efectivamente, al_pocﬂ rato las techumbres de ls:ns vagones temblaban bajo el galope loco de los que se
perseguian en aquellas alturas.

Era, sin duda, el amigo, 4 quien habian sorprendido, y viéndose cercado, se refugiaba en lo mas alto
del tren.

Estaba yo en una ventanilla de la parte opuesta al andén, y vi como un hombre saltaba desde la techumsa
Bre de un vagén inmediato, eon la asombrosa ligereza que da el peligro, Cayé de bruces en un campo, gated
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la violencia del golpe no le

- gunté al empleado.

tren, pero poco hemos de

~delinfeliz, y le veia en las

Hino, para asaltarlo con la
- Serenidad del valiente que

‘de sus pantalones.

algunos instantes como si

permitiera incorporarse, y
al fin huyé 4 todo correr,
perdiéndose en la obscuri-
dad de la mancha blanca

- El jefe del tren gesticu-
laba al frente de los perse-
guidores, algunos de los
cuales reian,

—iQué es esor— pre-

—Un tuno que tiene 1a
costumbre de viajar sin
billete,—contesté con énfi-
sis.—Ya le conocemos hace
tiempo: es un parisito del

poder 6 le pillaremos para
que vaya 4 la circel.

Ya no vi mas al pobre
pardsito, En invierno, mu-
chas veces me he acordado

afueras de una estacion, tal
vez azotado por la lluvia y
1a nieve, esperando el tren
qUe pasa como un torbe-

asalta una trinchera,
Ahora leo que en la via
férrea, cerca de Albacete,
s¢ ha encontrado el cada-
Ver de un hombre despe-
dazado por el tren... Es é€l,
€l pobre parisito. No nece-
S1t0 méis datos para creer-
lo: me 1o dice el corazén
“Quien amga ] peligro en
€l perece » Tal vez le falté

Inesperadamente la des- Miaty Fl |
| # E: : CRICELLY
treza; tal vez algun viajero - e ﬂ

4sustado por su repentina

aparicién, fué menos compasivo que yo y le arrojé bajo las ruedas. {Vaya usted 4 preguntar 4 la noche lo
que pasarial

Desde que le conoci,~terminé diciendo el amigo Pérez,—han pasado cuatro afios. En este tiempo hg corrido
mucho por dentro y fuera de Espafa y viendo como viaja la gente, por capricho é por com batir_.e,l aburri-
miento; més de una vez he pensado en el pobre gafin, que separado de su familia por la miseria, cuando
qQueria ver 3 sus hijos, tenia que verse perseguido y acosado como alimafa feroz, y desafiar la muerte con la
8€renidad de un valiente, |

YiceEnTE BLrasco Isifgz

. " e s,
Vo 6 a8
Canitas
| I1 It
He colocado 4 mi madre Nos ganan en sentimientos Tengo yo 4 mi carifito

©n el altar de mj pecho; los arbolitos, serrana. camino del cementerio

+€0mo YOy a dar albergue Cuando una rama les quitan "y en él descansa mimadre; -
a ninglin mal pensamiento? veras que dan nuevas ramas. iQué cerquita estoy dzl Cielo!

J. ENrRIQUE DOTRES
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eLipr y Maria se querian como hermanos. _- i

Habfan vivido juntos desde la nifiez, y nada mas natural que se amasen, pues ya €s-

sabido que el trato engendra el carifio. | | | |
Felipe era huérfano. A la muerte de sus padres, fué recogido por la tfa Colasa, y entre esta

y Maria, su hija, tenia repartido su carifio, que fuécreciendo a medida que pasaban los aftos

y que le hizo pensar en llamar su mujer, 4 la que siempre habia considerado coma hermana.

Expuso sus propésitos 4 Marfa. Esta los recibi6 con jubilo; y una-tarde, cuando salieron
“al campo como de costumbre, cambiaron el camino que conducia a la era por la senda de la

ermita, y una vez que llegaran 4 ésta, juraron ante la Virgen amarse eternamente.

X e e
Llamado por la patria, tuvo el pobre Felipe que abandonar el tranquilo lugar para diri-
- | | girse 4 la ciudad, de donde debia
partir hacia Cuba. "
Arrasados en ldgrimas los ojos,
se despidié de aquellas mujeres
que constitufan su tnica fami-
lia, | o
En la estacion se reiteraron las
promesas mutuas de no olvidarse
jamas, 'y partié Felipe dejando
detrds un mundo lleno de espe-
| I'HI]ZHS,." =¥ ey =
Mientras el tren corria por la
vasta llanura, y podia ,"F_ﬁ:ﬂli_pé
contemplar el cielo y la . fertil
campifia con sus matas y sus ér-
boles, que; mecidas por el aire,
parecfan saludar su paso, fué
contento en medio de sus triste-
zas; pero cuando atravesé el pri-
mer tanel, la obscuridad le ate-

que aquella nota negra que de-
_jaba tras si, habfa de signifi-
car algo en el transcurso de su
vida. '

L

Medio afio habia cumplido de
su ausencia del pueblo, cuando
recibié una carta.

Era del sefior cura; la abrio,
4vido de conocer el estado de sus
seres queridos; la ley6, y luego,
luego perdi6 la razén, maldijo de

: . DBe'Vere SR | .-i'%EE-.:ITLII'}GEH . ; i 3
(2. premio de belleza del «Gil Blass) todo lo existente, rabio, pateo, ¥

16, tuvo el presentimiento de
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~ después, falto de
 fuerzas, cay6 al sue-
lo casi sin sentido.

i

~ Algunos com-
L ._-j-#iﬂ_a,ﬁ:ergsj. que en |
_.!"_73* T _p'l"ilﬁcfpiﬂ tomaron a. :
i o chanza los arrebatos |
© de Felipe, se acer-

-~ . caron 4 €l al verle
- desplomarse.

. Abrié los ojos
desmesuradamente.

...,.
Yoo X ML

Vié 4 sus compane-

B
el
¥,

1

ros, y, como le hi-
.~ cieran algunas pre-
' guntas, les contesté
~  alargandoles Ia car-
~ 1ta,ydiciendo: «Oh,
| = eltinel, Era muy
i negro, muy negro.»

§ o
% & . La carta empe-

= . 2Querido ami-
& B80: ayer, tras peno-
+  Saenfermedad, bajo

4 la tumba Maria,
‘' = tupobre hermana.»

g e w33 : : .- Lo

tunodejar la lectura
~ paraofrecer sus cui-

| ' =3 dadﬂs ﬂldesgl"ﬂ@lﬂd{} | ' . Casive REUTLINER !
- Camaradas, : | _

el La carta, con su terrible laconismo, habia levantado una tempestad en su pensamiento, y

e é_ﬂﬂs,“llmrandu a su espiritu la memoria de una felicidad perdida. brevemente gozada, di6 al
~ Maste con todas las energias de su ser. | |

1
= iaquel tinel! Se habia tragado su existencia entera. F. Cuexca Pi

pE i Foe 3 ; e T
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ST Ml amiga Encarnacién Lépez y Fedro A América me fui desesperado

"-'-‘:-.'.‘.' B
2= s\ hermosa criatura, de mi suerte maldita,
¥ e

it
A Ly

= que se adorna los labios con pintura, dejando en aquel pueblo idolatrado
~ S€caso no hace mucho con don Pedro: ' una novia muy buena y muy bonita.
= Y ayer vi que su primo Capirote = Al poco tiempo me volvi, Pregunto
de visitar 4 Encarnacién salia 375 - por mi bella Maria, |
e o ¥ el gran pillo lucia i ~y un paisano me responde al punto:
.- Una mancha carminea en su bigote. —std en la capital... de ama de cria.
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Lﬁ Saeta

(Puartillas sueltas

(X
Vs

X

stas cuartillas debiera titu-
A 1arlas de otro modo: cro-
nica de arte 6 la tirania de Lu-
jan.

Pero no las titulo asi, porque
yo no entiendo. una palabra de
arte, aunque tenga mi gusto €n
mi armario como cada hijo de
vecino, y porque Lujdn es el di-
rector, y quien manda, manda, y
cartuchera en el cafion.

Pues bien; el director me dijo:
__«Don Claudio, dese usted una
vueltecita por el Salén Parcs y
vea unos cuadros que ha expuesto
don Ernesto Mas: no voy yo, por-
que no me gusta meterme €n di-
bujos.» |

—Yo tampoco,—estuve a pun-
to de replicarle; pero me calle

Dericke REUTLINGER sabiendo que Ll.]jéﬂ_, s1 fuera
militar, serfa ordenancista & ma-
cha martillo, y no puede tolerar que le discutan una orden. Me dispuse & roer el hueso
y fui. |
Reclamé el auxilio de mi compatfiero de redaccién don J. Enrique Dotres, ¢4 qué no sa-
ben ustedes por qué? Porque es corto de vista, y siéndolo no podria distinguir ni notar defec-
tos 6 faltas en que yo, como soy tan buenazo de genio, no gusto de entrometerme. Sacaria por
la impresidn de Dotres (los criticos de arte confunden la impresién con la emocion, y yo no
he de ser menos) mi juicio... y tutti contenti.

“{Pero cuil no fué mi sorpresa cuando noté que Dotres no se calaba los lentes, ni recurria
4 los gemelos, ni... se acercaba siquiera a las telas pintadas, como hacen otros muchos, de los
que suelen ver tanto que ven hasta tres sobre un burro, y que no contentos con pegarse al
cuadrito, pasan el dedo por la pintural Mird, estuvo atento, y pot fin, dijo:—Me gusta.—
iHola!—pensé—salvo soy. -

En efecto, Dotres es poeta delicado, y sus fibras no pueden tolerar, en cualquier produc=-
cién de arte, ninguna nota que desentone 6 desafine. Luego, cuando otra cosa no, ya podia ir
4 la redaccién con el cuento de que la armonia que se echaba de ver en el conjunto, era
notable, | |

Y lo era, sf, con la singularidad de que el pintor habia trazado una curva dificil con figu-
ras humanas de diversa conformacién. No tratdndose de un plano inclinado en que, segun
me parece 4 mi, es mas hacedero el destacarlas, ya tenfamos una primera virtud. Me alegré,
como me alegro siempre de que los artistas triunfen de los obsticulos que encuentran en su
labor, Afado que esa linea no estd tirada & cordel, para que los personajes no se caigan. No,

no se caen en el cuadro del senor Mas, y eso que los mas andan; casi se ve cOmo €

mueven.
Representa el cuadro una procesion saliendo de la iglesia, que estd en segundo término
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y que ha de dirigirse por la calleja de la izquierda, en término mds relegado, en lejania per- " 8

fectamente marcada, que se esfuma y se pierde venciendo con h4bil talento las dificultades

del color; y digo esto de las dificultades, porque el sefior Mas se ha visto obligado 4 recargar = =




La Saets

la nota en los adornos vistosisimos de los balcones. No s¢ trata de un defecto, pues la nota
~es real. Ya sabemos todos c6mo las gastan en las poblaciones pequefias, donde no hay vecino
" que no saque 4 relucir lo mejor que guardado tiene en el arca para las solemnidades. Péngan-
- .me el obligado color rojo, con raros matices Hasta el granate, en una serie de balconcillos y
~ventanas proximos (pues también sabemos que la arquitectura rural no suele ser prédiga en
- lineas y proporciones), y encajado todo dentro de calles que-disputan la tierra al sol, y 4 ver
yqué me dicen. | SRR Asa ot R AL
- Lo notable ( siempre seglin mi parecer, que no es ‘patecer de critico) es que estd clara la
destreza con que se rompe la monotonfa combatiendo estos tintes vivos con las medias tintas,
y con los claroscuros, de una vaguedad deliciosa ‘que llenan el ai re libre para marear el
ambiente: hasta tal punto, que 4 los breves‘segundos de confemplacion, foya las figuras, que

- o

i . por sus caracteres humanos, por la movilidad feliz de sus rasgos fisonémicos ayudan al pin-
e - tor, sino-la cruz cargada sobre los hombros del monago, se ve perfectamehte destacada de la -
B _ tela, flotando en ese aire que Dijos venga en mi ayuda si- no es peligroso sujétar 4 la inspira=

~ ci6n dejéndoloe libre como la naturaleza se complacié en crearlo. - ST D G
.2 Conrlo que va dicho es inutil Rablar de distancias, de lineas, y. de todo eso que suelén

£ ~revolver en sus criticas ciertos escritotes: e

g . El sefior Mas merece un caluroso elogio.  ° Sl e e
A e K demis de este cuadro que es el mds importante en extension (de tela) y en intensidad,”
g . tenfamos delante otros tres apuntes (observaciones aventajadas del natural) en que don Er-

i i

_nesto MaS'dEmues_tra--sus’ﬁnvidiables aptitudes para el arte pictérico. Un efecto de luz: una
. escena placidas (en una calleja asoleada) con tres figuras, una de las cuales, movida, por su
"‘edad y porque Ta Naturaleza no acabé de perfeccionar la forma, es obra de romanos estudiar

.y hacerla grata al mirdn; un efecto de perspectiva en una verdadera fronda de verde, donde
B e matices'del ‘werde determinan el incopiable altibajo de ‘la vegetacion (cuadrito del que
L Genito no poder hablar detenidamente, porque tiene mas mérita del;que 4 primera vista
% 2 _ _?_f-pﬁq“a_r;e)' y un efecto de tierra drida, montanosa, plomiza, que no quiero reseflar en este
B _ momento, porque es el Uinico que en ciertos pormenores ofrece para mf algunos reparos, y
§ e s s de hacerlos tendria que ser concienzudamente, marcando de paso muchas virtudes que
2 ._."hﬂylﬂue CQﬁ,Siderar y muchos peligros que habrdn marcado nerviosamente el pincel en-la -
Ppaleta del pintor. _ | Sl
£ = t 7 Cuando e presenté al Director con estas emociones, hablandole sinceramente de la labor
o . s | del sefior don Ernesto Mis, me dijo son-
ja o e Sa riendo: S |

—Ya lo sabia. Y ahora, para su satisfac-
216n, anado que ese caballero es joven, como .’
usted ha visto, no modernista, y que son las
primeras obras- que expone, animado, por
consejo de amigos, venciendo su modestia, 4
la lucha. Pocos otros defectos de los que us-
ted no me habla, sin ‘duda porque se ha escu-
dado con la cortedad de vista de mi querido
amigo el sefior Dotres; tienen los cuadros del
seilor Mds; pero resulta indudable que tiene.
alma de artista y estd bien que se le trate asi,
Es un gran amigo del estudio y de la reali-
dad, y con estas dotes no puede dudarse que
‘nos dard ocasién para que pﬂdaimc-_;_: aplau-
ii_jrle_. . : : .. o %z-

.= +No conozco "al sefior Mas; pero le doy'mi

enhorabuena. ...

Picardias_del espejo Cravpio Ugena
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‘usted disparatar? ;Cuando precisa-

‘mujer como usted, bonita, ;qué digo
‘sura, joven, tan joven que, 4 pesar

~tiempo para disfrutar de la juven-

e e N,

Las mujeres

nos almendros dan flor. La plamme es inmen-

_sa, con lejanias que cierran Ias montafias. Se oyen

ruidos deliciosos, vagos: canturias de pﬂdadares y
gorjear de aves. Crepusculo.

MarTa, mujer de treinta afos, rubia, de fisonomia
agradable. EsTeBaN, teniente de husares, con polai-
nas y largos bigotes retorcidos.-

Marta.—Sentémonos. Aqui hay unas pehas que

pueden competir con los divanes de
casa jtan molida estoy! e _

Esteban.—Pues yo le juro que
nosientocansancio alguno, y es que
siguiéndola 4 usted soy capaz... ca-
paz...

Marta. — De hacer un dispa-
rate. |

Esteban.—;Tanto como eso!

Marta.—Si. Seria usted capaz de
casarse conmigo.

Esteban.—Claro. CY a eso llama

mente le consta é usted que no
duermo ni sosiego pensando cémo
me las compondria para vencer su
incomprensible resistencial... Por-
que, vamos 4 cuentas, Marta: una

bonita?, el non plus de la hermo-
de sus treinta afios, no ha tenido
tud.:,

Marta.—Y viuda.

. Esteban.—Si, pero una viuda de
las que entran pocas en libra; una

viuda de cinco meses, que estuyo casada con...
oL R |

Marta.—Con un hombre que vaha m:is que usted,
puesto'que tenia més talento, €so es 1nd15-:uf1ble, ¥
usted perdone. i

Esteban.—Era un paﬂta.

Marta.—Y usted es un teniente de’ -::aballena.

Esteban (cortado).—Sefiora, la equitacién...

Marta (interrumpiendo).—Midifunto era un buen
inete. Gané varios premios en Long-Champs.

- Esteban.—L.a profesion... el honor de las armas...

Marta (interrumpiendo o'ra vez).—Mi marido las
nranejaba como usted 6 mejor que usted. Era lo que
ustedes llaman un espadachin. Murié en desafio,
porque el contrario dlsparé pnmem su pistola. En
cuanto al honor... _

Esteban.—Dispénseme, no he querido ofenderla:
el sefior de Santacruz era un perfecto caballero. Pues
bien: como cinco meses de matrimonio no dejan
tiempo 4 una sefiora de los méritos y virtudes que
usted tiene, para saborear las delicias del matri-
monio,.. "

Marta.—; Y usted qué sabe:?

. M.E.C.D.2016

. N el campo. Empiezan 4 brotar las matas;algu~

g == i =l

Esteban.—iSehora,,.! Lo que sé yo (y discilpeme
la crudeza, porque he creido llegado el momento de
la conferencia decisiva), lo que sé yo es que usted no
debe llevar por mds tiempo las tocas de la viudez; y
lo que sé también es que resulta incomprensible esa
aversion al matrimonio, por cuanto es aversién desde

¢l momento en que usted declara que ni1 mi trato ni

mi tipo le repugnan.
Marta.— Llerta Y he dicho més: que si me diese la
chifladura de casarme, me casaria

si, chiflandome.
Esteban.—ijMarta,.. es usted muy
cruel! | -
Maria.—Le voy a ser franca,
amigo mio. Yo me casé enamorada
del EEHDI‘ Santacruz. No volveré a
amar como ent-:::-nc:es, 4 querer pue-
_de, pero & amar con las 1lusiones de
doncella pura, nd; entonces no sa~
bia lo que era un hombre, sino por
verle en el.circulo de mis relaciones,
en paseo, en el baile...
Esteban.—;Y ahora?
Marta.—Ahora sé lo que es ese

Pero aun hay algo peor que eso,y

el hombre desde lejos no es el hom-
bre tratado intimamente..La mujer
que se casa pierde la 1lusién del
hombre... jcosa muy triste!
Esteban.—Eso equivale a decla-

rar que no ha sido usted muy di- |
chosa durante su vida con €l que fué su ];}I'IIHEI‘ ma-

rido. ,
Marta.—Mucho mas de lo qur:: usted se hgura'
acaso imponderablemente mas que si con usted me
uniera; porque, por Dios, amigo, me parece que:por
mal que vayan las cosas, en cinco meses de matrimo-
nio no tiene una tiempo de aburrirse. o
Esteban:feonfuso). —(Ciertamente... d:gr.:r no se no
he podido averiguarlo todavia y... por eso (an;;mc;m-

dose), por eso me gustaria hacer la prueba. Ademas, -

usted, Marta, no tiene la experiencia del hombre, no
puede tenerla; tratar 4 un hombre no es tratarlos a
todos: no hay dos hombres iguales.

Marita.—Para ¢l caso si; el hombre es siempre uno
mismo ¢uando se enamora: es... vaya, lo digo, es un
rerjuicio, un obstaculo constante para la mujer, Le

~aseguro y le repito que la mujer que s¢ ‘casa pierde la

ilusién...
Esteban.—;Qué dura es usted‘
Marta {r:eud{}) —:Dura! Me obliga usted 4 que

complete mi P‘Eﬂﬁﬂmlentﬂ. El hombre casado es... es
un‘perro, y vale menos que él, mucho menos, incluso

en la fidelidad.

- GUILLERMINA STOCK

conusted. Pero, conste, inicamente -

hombre; y sé que - no vale la pena .
de que una mujer como yo, rica ¢
independiente, pierda su libertad.

es, sefor teniente dé caballerfa, que
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LOBANILLOS
| RS VII
Mis pensamientos 4 ti - L.uchan tus ojitos negros
poco & poco van llegando, | cual dos mancebos valientes,
por mds luces, 4 tus ojos, cara 4 cara con el sol,
por mas flores, 4 tus labios. con la luna frente 4 frente, -
g [1 - VIII
__:.'.f -De parte de tus lindezas " - No sé por qué me desprecias
% te conjuro que me digas, nifia de azulados ojos,
e lo que tus ojos se callan -~ siel desprecio es el principio
cuando en los mios se miran. de un amor que acaba loco.
-t [ | = IX
Todos dicen que te quiero Apagose ya la llama | )
* o pesame que mientan todos, pero en cenizas tan leves,
B antes pienso aborrecerte . que bien pudieran los celos
e para ver si te enamoro. hacer que de nuevo ardiesen.
| . % |
IV | X
o Para el mal que yo padezco Ay, no pases nifa
hay un remedio en el mundo, aquel monte grande,
B un dfa de ser tu duefio ° de ser tan querida
f_;r o 6 un instante de ser tuyo. a ser tan amante,
s
\'
_._g; | Lo mas florido 4 ser nace
,;3 Si todos somos hermanos, deuda hermosa de tu frente,
f Jpor qué dice el confesor que en el mérito no saben
S que el besarte es un pecado? otro sitio los laureles.
VI XII
Lleva un cielo en su hermosura El querer que yo te tengo
y un dngel en lo mujer, en mi pecho estd tan fijo,
en la virtud un milagro | que si dejara de amarte
y dos mundos en sus piés, me aborreciera yo mismo.

ANTONIO SEMPERE ZAMORA
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DGSAB DE FiLIPtNAS

ace ya muchos anos, en una arana qua arrastraba ner-

% vioso caballo, iba yo, en compania del capitin de la
Guardia Civil, desde la cabecera de la provincia de Albay
hasta el vecino pueblo de Camalig.

Coronados de brumas se esfumaban 4 lo lejos los crite-
res del Bulusan y del Mayén, aquél apagado en totalidad,
¢éste con los intestinos bien prefiados de igniscente lava, de
hirvientes aguas y de menudisimas arenas. Buena prueba
era la erupcién de 1814, que sepultd- tres pueblﬂs abatio
muchas cosechas y trajo apare}adas 111ﬁn1ta5 vlcumas de
‘picoles con la piel color de cobre. | &

- La carretera era detestable, y ¢l paisaje soberbio; de veje-
tacton lujuriosa y abundante, como fructificada 4 los ardo-
rosos rayos del sol de la canicula perenne. A derecha é iz-
quierda, interpolados con los drboles. de sibucao y enebro,

~ ricos en madera, la tierra nutria de savia copiosa al pldtano
de que nace en ﬁlamentus el abaca. | |

Precisamente junto 4 uno de estos arbustos conoci yo 4
los dos gemelos; el vardn, algin tanto més crecido que su
hermana, se encaramaba por el tronco del plitano, con in-
tenciones manifiestas de apoderarse de un apretado racimo
de frutas que se columpiaba 4 favor de suave brisa. Ella le
alentaba desde abajo, empinando sus piés desnudos sobre
el césped aljofarado y mostrandole las frutas mas doradas y
apetitosas del haz. : e et

—Picaros chicos!—mascullé mi companero de expedi-
cion.—Saben que el pldtano del abacd es, sobre ordinario,

_indigesto, y se mueren por él,
—Fijese usted bien en ellos,—me dun lue::,ru al oido el ca-
pitan.—Y hablé 4 los dos con todas las frases de persuasién
y filipica que encontré en el dialecto regional. Yo entendi

Que me vistan como quieran, que recriminaba, entre otras cosas, su pueril habito de ali-

. seré siempre yo la misma; Aol nls | d : ;
W a e daa habaian mentarse del platano que produce el drbol de abacd, y que,
de eaballero.,. jpues! jdigan! _segun practica, es el peor entre las cincuenta y siete varleda-

des que de tan prédiga planta cita el P. Blanco.
Aunque los ffemelﬂs se miraban de hito en hito, retozdndoles una carcajada en la garganta
.y una sonrisa en los labios, atendieron muy contritos la mt;fmarm del simpatico Marco Tu-

- lio del instituto armiado. La conclusién fué magnifica: mi amigo sacé una peseta de la faltri-
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quera y, haciendo de los dedos tijeras, simulé que la partia en partes iguales para indicarles
que la mitad correspondia & cada uno.
Cuando la moneda rodé por el polvo del camino, los hermanos se abalanzaron furiosa-

mente sobre ella y, mds ladina 6 afortunada la hembra, la recabé antes que el otro, aunque
prometiéndols, siempre en vicol, que le darfa su parte. pa T i

- Ellos se fueron, triscando por entre la hojarasca, después.de ddrnms ocho 6 diez veces las
. gracias, y nosotros segulmﬂs avanzando por la carretera al compds del ligero trote de mi moro
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—aSe ha fijado usted bien en ellms?—pregunmme el capitdn, .
—Si, y me ha maravillado una cosa I'EII'ISII'HEI en los indios puros, como me parecen los
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gemelos: los dos tienen unos hermosos y dulées ojos azules gue para s qu1sreran muchas del :
las espirituales sefioritas de la Gran Bretafia. - | 25 | s
- —Kso es precisamente lo que yo querla que usted “viera, Ahﬂra atlenda usted Ia hlsmrlaf' |

tal y c6mo 'me la contaron 4 mi. oy R ._

- Hace cinco anos, la edad de los pequenuelﬁs vivia en Camalxg con su padrﬂ que era BOFt
bernadorcillo del.pueblo, una mdm de rara y estupenda hermosura, que atendia al nombre e
de'Andrea, 6 mejor Andeng. R reae | , et

Andeng habia sido solicitada por los bagﬂnmﬂs més apuestos, no s6lo de su pueblﬂ sing
de los cercanos, y 4 todos habia negado ella correspondencia 4 su pasién, marchandose 105
pretendientes sin la caridad de una mirada ni la limosna de una sonrisa. = il

- Por entonces vino 4 la cabecera, recién licenciado en Derecho, Ponciano Palrnghng} hljm
del gobernadorcillo de Albay, que, duefio de extensos arrozales y vegas sin fin sembradas de
abacd, habia queridﬂ dedicar parte del dinero que le sobraba 4 dal d su hijo una car:era’
c1entlhca previos los preliminares de una educacioén cusmc}pﬂllta y brillante. AR
PGHCIE]HG venia muy ensoberbecido, y el ignorante padre, tinicamente canmedmr de lﬂS .
artefactos de beneficiar el abacid, descascarar el palay y tejer el sinamay y la guinara, recibié.
4 su hijo como se recibe 4 un rey, como se cede el domicilio 4 un sabio: més aun, creyé6 que
con la llegada de su hijo venia la honra de la casa, el nombre de la familia, iel Pas‘mg!mg’ 5
escrito con letras de oro. Algo asi como efluvios de Dios en los pliegues de la toga de seda
negra y en las irisaciones del raso color de fuego de la muceta: por lo cual Ponciano gozé de

' R vida l‘egalada tuvo caballos, coches; y hartura de comodidad. : |
= Dos meses despues circul6 por Camalig, con la velocidad con que atraviesa distancias o= 8
i nefasto y lo calamitoso, la noticia de que pm las noches rondaba el pueblo el asuang, numen
e malcfico para el luzén lo mismo que para el v:saya ¥ de terribles prenuncios para‘las [as s
e Capim’n pasado Titoy le habia visto ed su campo de maizales, énvuelto en su blanco su- |
dario, desgranando las mazorcas por sélo el gusto de ir desparramandm por el suelo las esferi-
*‘J llas de oro con que se alimentaba toda una sociedad civil en pequenn fu.—:mc!m le atisbd ca-
e ‘balgando sobre Ia N'de la veleta’ del campanario de la iglesia, ihmenso 'y fantdstico 4 la
-.n e manera del Ruc oriental, con su cwarm largo como el tronco de la bung.:: y sus extremidades
¥ tan dilatadas que pare:ian, en cuanto 4 longitud, cafias de cincuénta Metros, y por su gmﬁnr
~ baletes de gran didmetro, despojados de sus'ramas y sus hojas. PR A
e - El padre de Andeng, era de los més alebrados: y 4 fe  que <on razén. Fl genm de la des:
B oracia habia pasado por su solar,
’*F | ~envuelto siempre en ‘su funda |

;a; ¢ blanca, llegando hasta el balcon

E =i del dormitorio de su hija. El su-

b o o persticioso viejo, que lo vi6, no -

'il : pudo mirar mds y cay6 desmaya-

*g‘ | do de terror, agitados sus labios

f*fl - por una piegarm-en que deman- - EEEEEEEEL T ¥

& daba socorro al cielo.

Sl Andeng perdié en su talle la

esbeltez caracteristica de la pal- .
mera, que era racimo de encantos AN ; = .
en ella; el rostro se lg volvio pali- R e MR
do y macilento, los ojos se-hun- 5 | |

dieron acosados por las ojeras nc-
gras que los 1iban enterrando ha-

ciadentro, hacia el cerebelo. Como 8
resultado, sin duda, de vida tan e b S
acibarada ¥ prriasd, _H’Hdé'ﬂg’, la ML Imsﬂmhra la paz y 1a trunquﬂidﬂ& ﬁ-é este viaje.

casta dﬂl‘ﬂgﬂ desdefiadora de las —Porgue no bay ningtn hombre que nos ponga en pie de  erra,

n, o



La Saeta

R Vi atenciones de los més apuestos donceles de Camalig y
sus cercanifas, di6 4 luz, uno después de otro, dos nifnos
hermosos y rollizos, que fueron bautizados al dia si-
guiente como hijos de padre desconocido. Un detalle
curioso y rarisimo en los individuos de la raza cobriza:
los recién nacidos tenfan los ojos azules. '

Por el agua bendita, la sal, y las oraciones en latin,
se llamaron desde entonces, ella, como su madre, An-
drea; él, como el Crucificado, Jestis. Por mutuo consen-
timiento del pueblo, los dos gemelos fueron conocidos
como «los hijos del asuang.»
desconociendo por tanto 4 sus dos nietos. |

Poco tiempo después, envuelto en una sdbana blanca,
medio putrefacto ya, como si1 su muerte hubiera acaecido
lo menos cinco dias antes, se encontré el caddaver de Pon-
ciano Palingling, con el cuello taladrado por una puiia-
lada, magistral dentro de lo fas¢ineroso.

Andeng vivié todavia cuatro anos, taciturna y som-
bria, abandonando los bienes que la dejara su padre en
manos de media docena de pillos que han engrosado a
ojos vistas, mientras ella lanzaba el dltimo suspiro, en un
lancape de cafia.

Hp-xahalgohn <ol ataoy Dicen los naturales de aqui, que ¢l mismo dia en que

aquélla murid, el Mayén comié mas de lo natural, lo que

le ocasioné un empacho, haciéndole vomitar lava y cenizas. Camalig temblo, como siempre

que se le antoja rugir al inmoble monstruo; pero la erupcién fué muy débil y 4 las dos horas
habia terminado. |

En cuanto al padre de Ponciano, 1loré por su desgraciado hijo y dedico el ultimo recuerdo

4 su memoria, colgando del techo de la mansién seftorial de los Palingling, en el garfio que
debia sostener una ldmpara, la flamante toga del discipulo de Licurgo. |

Jests y Andrea callejean desde entonces por todos los pueblos de Albay, conocedores de
la leyenda de su vida, y en cualquier mesa que se les antoja tienen su sitio y su plato de
morisqueta., Todos les llaman <hijos del asuang,» respetindolos como 4 tales. Y cuando
alguien se extrafia de la identidad de vestimenta entre el fantasma y el hijo del gobernador-
cillo de Albay; cuando los suspicaces y maliciosos se maravillan del nacimiento de los geme-
los, de las visitas del asuang 4 casa del padre de Andeng, de la inesperada muerte de €stey
de otros mil acontecimientos, los vicoles sonrien del que asi piensa, 4 la manera que el cre-
yente se mofa del escéptico relajado, y responden con perfecta conviccion:

—:Abal... ;No tienen los ojos azules? Pues seguro, hijos del asuang.

EpuArpo MARTIN DE LA CAMARA

o v of
MENUDENCIAS
Tus traidores besos llega al extremo de que ahora prefiera
me hacen tanto dafio, jbesarte yo solo!
que siempre parece, cuando los recibo,

que queman mis labios, X

Asi no me beses, Yo la haria mi esposa,

puesto que mi enojo mas no tengo valor... jEs tan hermosal

Juan Manuver Garieco
. M.ECC.D. 2016

El Gobernadorcillo abuelo no salié de su desmayu,i
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oL médico examiné la sangre, reconocié

al herido, y enarco las cejas.

—Ha tenido que ser una emocién muy

violenta, un golpe duro.
—Duro,..—observé Jorge, con la voz aho-
gada. | e
Yiiez le mir6, y sin decir palabra, tomole
el pulso: % -
—Usted no estd bien.
—No. |
—Digo que estd usted malo, pero muy

‘malo.

e
— Recetaré. A usted le hace ahora més falta
que a Luis.

—dNo hay remedio, verdad, no hay reme-
- dio?—pregunté Antonia con energia extrana,

varonil, sintiendo una fortaleza que no le de-
jaba llorar.
—Senora. ..

“Yya dije ..

—No, st tengo valor. Hable usted claro;
preficro la verdad, por amarga que parezca:
le agradeceré que no me engane, si al in me
ha de sorprender de improviso el desenlace
fatal.

Yinez reflexioné que era cierto, que valfa
mas preparar aquel corazén de mujer ya tem-
plado por la pena y el martirio.

—Pues si, no debe usted esperar nada
bueno. Ha sobrevenido la complicacién que
Yo temia, y ya la ciencia no puede resolver la
crisis con sus pobres recursos humanos. Si
Dios no obra un verdadero milagro, morira
csta noche. De todas maneras, sefiora, no
debe usted desesperar. La naturaleza es rara,
muy rara, y saca energias de los mds grandes
agotamientos .. |

—N6, no se esfuerce usted, morird. Me
dice la conciencia que morir4.

—Morird,—repitié Jorge como un eco.

Ynez extendié dos recetas: una para ver si
sacaba 4 Luis del desmayo y otra para que
se medicinase Jorge. Este rehusé todo cuida-
do facultativo. Sin embargo, se avino 4 pasar
a otra habitacion y 4 tenderse sobre un sof4.

Fuera, pregunté 4 Yiez:

—dEsta noche?
—-§i’, esta noche. Es una hemoptisis, que

le repetird al anochecer, y con el vémito

quedara.

—JdY el sentido?

—~{Lreo que saldra del sopor, pero dudo que
recobre el conocimiento.

—aSe 1rd asi? sSin conciencia?

—éuasi Seguro.

Entorné Jorge los ojos y nada mdas pre-
gunto,

tanto como haber remedio...

Como volviese la doncella de la botica, el

‘médico entré en la alcoba. Lo arreglé todo,

di6 las dltimas instrucciones 4 Antonia, que
andaba diligente, con apariencias de calma
que tenian admirado 4 Claudio Lépez, quien
temia grandes transportes de désesperacion en
aquella débil mujer. | - |
Encontrandose solos el médico y €l, un mo-

~mento que Antonia salid, inquirié Ynez:

—dComo ha sido, lo sabes? |

—Aqui estuve, pero en verdad no sé expli-
carte .. No entendi palabra. Todo lo que he
VIStOo es muy raro. -

—aPero bien, di, qué fué?

—Poca cosa. Zemprana pidié una carta 4
Levia, y en cuanto éste la tuvo entre manos,
mando el herido que la leyese. |

—4Y oistes tu? - ..

— lL.a ley6 para si. Algo grave de que estén
enterados los dos; Jorge quedé con la lectura
sin_movimiento ni -impulso, y rdpidamente
Luis cogi6 el pliego y lo destrozs con tal ira,
que me figuré que iba & wragdrselo. En segui-
da el vémito...

—Pues le han matado.

—dComo matado? ;Quién, Jorge...?

—Ellos.

—Ellos, dices? sAntonia y Jorge?

—i, calla... tengamos piedad de los vivos.
Levia estd malo, muy malo. Mira, td que eres
su amigo, debes hacer que cuando pase esto,
si tiene nervio para resistir, se meta en cama.
Antes no lo conseguirds. Pero podrias inten-
tar que tomase lo que se traerda para ¢l con
esta receta.

—d Y después? 1

—Dentro de unos dias, cuando esté con
mas fuerzas, que salga de Valdehumbroso.
Ya determinaremos donde.

—Si1 se v4.

—5e v4r

—Contdbamos con el viaje.

Sonrié Ynez. Calls, porque volvia Anto-
nia y acudié al herido que empezaba 4 dar
senales débiles de vida.

—d4Uomo esta? ;Padece?

—Ahora se prepara una agitacién horri-
ble. B

Y pulsdndole:

—Comienza 4 atacarle la fiecbre y ser4
alta.

—JPero...?

—Resistird; la venceremos ahora. Tenga
usted fuerza de 4nimo. _

No contest6 ella, pero dirigié al doctor una
mirada valerosa, que decfa bien-claro que
aquella mujer aceptaba todas las angustias
del castigo, resigndndose 4 la expiacion.

g F. Rujin
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.COSAS DEL MUNDO!

A Evrioue ErRrRANDO

T4 no te alarmes por la noticia,
sea el que fuere quien te la encaje,
pero grecuerdas 4 aquella Alicia
que te encantaba por la malicia

de su lenguajer

Pues se ha casado con un salvaje,
con un sujeto de la milicia;

Jno da coraje

que 4 la decencia se haga ese ultraje?
iS1 es un sarcasmo! ;Si no hay justicial

jCosas del mundo!

Quién es él?, dice. Un artillero,
pobre, ignorante, fatuo, iracundo.
2Qué grados tiene? Dos sobre cero,
digo, que es solo cabo segundo.

Yo fuf 4 la boda, pura comedia
que tu perjura representaba.
Dieron las siete cuando empezaba
y arrodillado vi hasta la media, .
como aquel acto se consumaba.
Ella, la novia, jqué hermosa estaba
bajo del velo que la cubrial

Yo la miraba

v, entusiasmado, me estremecia
viendo su rostro, que era un hechizo,
pero sabiendo lo que sabia,

al ver que el ramo de azahar lucia
sobre las ondas de blondo rizo,

tal gracia me hizo

que se enfadaron porque me reia.
Lloraba Alicia... jcaray, qué penal

sPor qué lloraba? ;Por qué! jQuién sabe!
Es una boda cosa muy buena,

ipero tan gravel...

El, que en mujeres es poco ducho,
la echaba flores en voz muy baja,
la contemplaba dulce y tiernucho
como 4 una alhaja que vale mucho,
1y era por cierto muy buena alhaja!

Si alguien empuja, toda la gente
sigue el impulso de la corriente.
iQuién ha empujado? No s¢; lo ignoro.
Ello es que el mundo dice de Alicia,

~sin que al decirlo tenga malicia,
que es un modelo por su decoro,
que es laboriosa como una abeja,
que es tan honrada como ella sola...
:Cosas del mundo! Tt calla y deja

rodar la bola...
A. Serra CuBglris
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~—;De qué muri6 su esposo de usted, vecinar
—iAy, sefioral, el pobre murié de la gota. ;Y el de
‘usted: ¥ perficme: la indiscrecién.

| ,ﬁty, hijal; el mio murié del trago.

ok 8i con gotas de sangre
| _comprar pudiera,
los besos que en tu bﬂca
miamor pusiera,
con gusto entregaria
ain que no es poca,
cuanta encierra mis venas
s _ | 'gﬁttﬂ. tras gﬁ-ta* _
FMEET L Yasé qué moriria;
N - pero qué importa!
. Con tal que besase -
RAAN ot hermnm botd... |
e ' LUEE LEIL&%&‘\\;HR

Un Dblﬁpﬂ' que 1ba de cammc}, le d]]ﬂ & un pastor
que apacentaba su rebafo:

—Dime: jen qué consiste que ahora los pﬂstﬂres no
s0n €oOmo antiguamﬁntﬂ, pﬂetas y II]I.I;E_I;QSJ. ni cantan
_['IUI]E':" S’I.IS HIIJDI‘E%"

—Senor mblﬁpn porgue el mundo ha cambiado.
También antiguamente, cuando moria un nb:spa s

tafifan por si solas las campanas, y ahora, ain tiran-

do de ellas, casi s¢ resisten 4 taner.
Charada
PARA RUILOP
Aunque parezca mentira
yo también tengo en mi casa
un museo regalado
por una que fué gitana.
Tengo ui-:a_ prima tercera
prima tercera de malla,
que usé el brave Hernan Cortés
lo menos en cien batallas.
- También tengo un tercia prima
y eso §i que es cosa rara,
de palo santo, muy fino
con los adornos de- plata.
Puedo juraros, amigos,
que bien merece alabanza.
Tengo dos libros de texto
que compré cierta mafana;
el uno, me sirye mucho,
el otro, no sirve nada.
Tengo un Zodo, que es muy lindo
con el escudo de Espana;
- jugaba con él, un memo
pariente de Curro Vargas,
y lo guardo, amigos mios,
porque mucho dos agrada.

M.E C D 2016

Os juro _q_ﬁ:: también tengo

g

un peine de concha y asta; B
es cosa que vale mucho, %
jcémo que lo usé el Rey Wambal... '
Yalo sabers, companeros,
los que acertdis mis charadas:

para admirar cosas buenas,

sentado 0s espero €n casa..:

MoRrENO
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Ionacto Canas
Salero
vioesie Eifra romana.
i e vl - Negacion;
sl v Preposician.
e onsohante.
ST Ea S _I-::l.. _
8 9 o Nombre de mujer.
2 Arbol. |
) Parte de las aves.

T Ordinal.
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En la geografia.
Tiempo de verbo.
ion la baraja.

2 -1 Parte humana.
4= Nombre de mujer.
1-2-3-4-5 Cabo de Espana,
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CHARADA.—(Casiano.

Acertino.—Elisa.
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JOVEN
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L4 RATA = ALTAR
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- e M 4 ARO = ROMA
Rl MI 4 CANO = CAMINO
L R e MLI+ ANA = ANIMAL
LoGOGRIFO NUMERICO,—Riego.
1- l:llll'llllllllllllllllIIIIﬁmmﬁiﬁl_lIIIIIIIIIIIIIII_I____!_IHIIlllllli
3 A Correspondencia
i
:-_-:-_-:'- B.J. 0.—Al diablo se¢ le oenrre hablar de virgenes
";;5 b palidas en este tiempo, precisamente enando hemos
| ' deecidido regenerarnos con toda formalidad, vy lo qune
& sobran son... remedios para combatir los vicios de la
i sangre.
" Leopoldito. — ;Hombre, Leopoldito, que se lo ve #
i 3 - usted la inteneidn.., y es %l negra, pero mid noegra!
et = R. P.—Ohéquela, amigo; vale nsted todo el oro que
L A Pesa, y por poco gue pese, lo que es oro no falta, y deo
’ : buena ley. Se publicara.
i A F. (. H.—La sal va barata, pero se eonoce gque us-

;3 _ ted, 6 no tiene salero donde pouerla,; 6 no tiene nn
= o emarto para comprarla. ¢Dénde ha naeido nsted?
G o = Francesillo.—E]1 tino es muy. burdo; vamos, gue ni es
3t timo ni ndd.
i - L. M. R.—Podri usted haberge ofendido por la Iiber-
A tad con gue he frmtamtadﬂ & la suya, pero hasta en
W €80 tiene ustad mala suerte, porgne antes me ofendi

g : yo por log berseos que me envia y que me he visto pre-
p | cisado & leer, Do modo que ni el fuﬁm’fu e¢ge resulta
;'I-'Q':_- 2 S original,

A G. A, C.—Recibida la suya, se ha dispuesto abrirla
i Bl correspondienta informaeidn. Preventivamente he

mandado revisar todas las chapas. Lo que anuneia,
enx I“]ﬂ' cuanto antes. Por correo pormenores,
. R.—¥o no me atreveria & alimentarle & usted
o | también la alfalfa es cara.
SR D. M.—Est&4 usted en un errov, y tambidn ereo gue
| estd usted herrado.
Melpomene.—Alla va el «Cantar rodado:s

pnrque“-.

La Saeta

<¥o0 le pedi guejas al ol
porgue ¢l sol que me alambraba
teniido estaba
de parpura, 6pale v arrebol.»

Vamos, si; an sol modernista, de esos gue no salen
todos los dias ni para todos, v que se meten en el hol-
sillo con envidiable soltura los infelectuales,

P. L. V.—Hormigueo no es consonante de arpegio,
4 no ser que los phnes 11&{_‘011[11‘-3{31(’()'-. de Villaverde
hayan echado & perder la métrica eastellana,

D. D.—Creo yo gue es usted artista ytodo eso que me
anuncia; lo que no ereeré jamas es que un verso gie
tira. hasta la silaba doce, sea octosi labo: Ademdas, &
mampara le falta na radbo vy le sobra un acento.

Boltla.—¢Es decir que & usted le han premiado con
aceesit la poesic gque me manda? Valiente accésit v
valiente poesia la gue unsted se trae para..
e diario.
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Prohibida la Eaprnduneidn de los originales de este niimero,

-

]nnfenswﬂ suprime el Cnpalha la C.ubeha y &
' | las inyeciones. Cura los flujos en -

48 HORAS

Muy eficdz en las enfer-
medades de la vejiga :
Cistitis del cuello, Ca-§
tarro de la vejiga, Hema-
turia. Cada Capsu-

la lleva el nombre

A PARIS, 8, rus Violenns, y en las principales F a'rmnn{ns.
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